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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 425/2010

2010 m. geguzés 18 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendrg Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkreCias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (3, ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby dél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i§
treciyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, ivardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME ST REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2010 m. geguzés 19 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2010 m. geguzés 18 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu,
Pirmininko vardu

Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo verteés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jvezimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 MA 65,9
MK 66,4
TN 111,8
TR 96,5
77 85,2
0707 00 05 MA 46,5
MK 48,7
TR 117,1
77 70,8
0709 90 70 TR 114,2
77 114,2
0805 10 20 EG 59,0
IL 55,9
MA 57,6
PY 48,3
N 51,1
TR 49,3
ZA 74,5
77 56,5
0805 50 10 AR 97,0
TR 83,7
ZA 103,0
77 94,6
0808 10 80 AR 79,1
BR 78,6
CA 69,6
CL 82,2
CN 74,8
CR 59,1
MK 24,7
NZ 117,5
us 123,6
Uy 77,5
ZA 85,5
77 79,3

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ*" atitinka ,kitas
Salis*.
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SPRENDIMAI

TARYBOS SPRENDIMAS

2010 m. geguzés 10 d.

dél Vokietijai atstovaujancio Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario skyrimo

(2010/278|ES)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos
302 straipsni,

atsizvelgdama i Sprendimg 2006/524/EB, Euratomas (1),
atsizvelgdama | Vokietijos Vyriausybés pasitilyma,
atsizvelgdama | Komisijos nuomong,

kadangi pasibaigus Wilfried WOLLER kadencijai, tapo laisva
Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario vieta,

() OL L 207, 2006 7 28, p. 30.

NUSPRENDE:
1 straipsnis

Egbert BIERMANN, Hauptvorstand IG BCE (Main Executive Board of
the Industrial Union of Mining, Chemical and Energy Workers),
skiriamas Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nariu likusiam kadencijos laikui — iki 2010 m. rugs¢jo 20 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2010 m. geguzés 10 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. A. MORATINOS
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TARYBOS SPRENDIMAS 2010/279/BUSP

2010 m. geguzés 18 d.
dél Europos Sajungos policijos misijos Afganistane (EUPOL AFGHANISTAN)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos Sgjungos sutartj, ypac j jos 28 straipsnj
ir 43 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) 2007 m. geguzés 30 d. Taryba priémé Bendruosius
veiksmus  2007/369/BUSP (1),  jkuriancius  Europos
Sajungos policijos misija Afganistane (EUPOL AFGHA-
NISTAN). Sie bendrieji veiksmai netenka galios 2010 m.
geguzés 30 d.

(2) 2010 m. kovo 8 d. Politinis ir saugumo komitetas (toliau
— PSK) rekomendavo EUPOL AFGHANISTAN pratesti trejy
mety laikotarpiui.

(3)  EUPOL AFGHANISTAN pavaldumo ir kontrolés struktira
neturéty daryti poveikio misijos vadovo sutartiniams
jsipareigojimams  Europos Komisijai dél biudZeto
vykdymo.

(4)  Siekiant vykdyti EUPOL AFGHANISTAN, savo veikla
pradeda budéjimo pajégumai.

(5)  EUPOL AFGHANISTAN bus vykdoma salygomis, kai padétis
gali pablogéti ir galéty pakenkti bendros uZsienio ir
saugumo politikos tikslams, nustatytiems Sutarties
21 straipsnyje,

PRIEME ST SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Paskirtis

1. Europos Sajungos policijos misija Afganistane (toliau —
EUPOL AFGHANISTAN arba misija), jkurta Bendraisiais veiksmais
2007/369/BUSP, pratesiama nuo 2010 m. geguzés 31 d. iki
2013 m. geguzés 31 d.

2. EUPOL AFGHANISTAN veikia laikydamasi 2 straipsnyje
isdestyty tiksly ir vykdo 3 straipsnyje nustatytas uzduotis.

2 straipsnis
Tikslai

EUPOL AFGHANISTAN svariai prisideda kuriant tvarias ir veiks-
mingas Afganistano civilines vieSosios tvarkos palaikymo prie-

() OL L 139, 2007 5 31, p. 33.

mones, kuriomis bus uZtikrinta tinkama saveika su platesne
baudZiamojo teisingumo sistema, remiantis Sajungos, valstybiy
nariy ir kity tarptautiniy subjekty vykdoma politinio konsulta-
vimo ir institucijy stiprinimo veikla. Be to, misija rems reformy
procesa siekiant sukurti policijos tarnyba, kuria baty pasitikima,
kuri bty veiksminga ir kuri savo darbe laikytysi tarptautiniy
standarty, vadovaudamasi teisinés valstybés principais bei gerb-
dama Zmogaus teises.

3 straipsnis
Uzduotys

1. Siekdama 2 straipsnyje iSdéstyty tiksly EUPOL AFGHA-
NISTAN:

a) padeda Afganistano Vyriausybei nuosekliai jgyvendinti jos
tvariy ir veiksmingy civiliniy vieSosios tvarkos palaikymo
priemoniy kiirimo strategija, visy pirma susijusig su Afganis-
tano civiline policija ir Afganistano kriminalistine policija,
kaip i$déstyta Nacionalingje policijos strategijoje;

=z

gerina tarptautiniy subjekty veiklos nuoseklumg ir koordina-
vimg;

¢) dirba strategijos rengimo srityje, akcentuodama darbg
siekiant nustatyti tarptautinés bendruomenés jungting bendra
strategija policijos reformos srityje, ir stiprina bendradarbia-
vimg su pagrindiniais partneriais policijos reformos ir
mokymo srityje, jskaitant NATO vadovaujama misija ISAF,
NATO mokymo misija ir kitus paramos teikéjus;

=

remia policijos ir platesniy teisinés valstybés principy sasajas.

Sios uzduotys toliau bus plétojamos operacijos plane (toliau
— OPLAN). Misija vykdo savo uzduotis, be kita ko, vykdy-
dama stebésena, patardama, konsultuodama ir mokydama.

2. EUPOL AFGHANISTAN yra vykdymo jgaliojimy neturinti
misija.

3. EUPOL AFGHANISTAN turi projekty grupe, kurios uzda-
vinys — projekty nustatymas ir jgyvendinimas. EUPOL AFGHA-
NISTAN prireikus koordinuoja valstybiy nariy ir treciyjy vals-
tybiy pagal jy jgaliojimus jgyvendinamus projektus, vykdomus
su misija susijusiose srityse, kuriais remiami jos tikslai, ir sudaro
geresnes jy jgyvendinimo salygas bei teikia konsultacijas.
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4 straipsnis
Misijos struktiira

1. Misijos biistiné bus Kabule. Misija sudaro:

i) misijos vadovas ir jo biuras, iskaitant vyresnijj uz misijos
sauguma atsakingg pareigiing;

ii

=

policijos padalinys;

iif) uz teisinés valstybés klausimus atsakingas padalinys;

iv) mokymo pajégumai;

v) misijos paramos padalinys;

vi) biurai vietose uz Kabulo riby;

Raid

vii) paramos padalinys Briuselyje.

=

2. Misijos personalas dislokuojamas centriniu, regiony ir
provincijy lygiais, ir prireikus jgyvendindamas jgaliojimus gali
dirbti rajony lygiu, atsizvelgiant j saugumo jvertinima ir kai
yra tam reikalingi veiksniai, pvz., atitinkama logistiné parama
ir saugumo priemonés. Su ISAF ir regioninéms vadavietéms bei
provincijy atstatymo grupéms vadovaujan¢iomis Salimis bus
sickiama sudaryti techninius susitarimus dél keitimosi informa-
cija, medicininés, saugumo ir logistinés paramos, jskaitant regio-
niniy vadavieciy ir provincijy atstatymo grupiy patalpas.

3. Be to, tam tikra misijos personalo dalis prireikus dislokuo-
jama siekiant gerinti strateginj veiklos koordinavima policijos
reformos srityje Afganistane, ir visy pirma Tarptautinés policijos
koordinavimo tarybos (toliau — TPKT) sekretoriate Kabule. TPKT
sekretoriatas atitinkamai turi jsikurti EUPOL AFGHANISTAN bisti-
néje.

5 straipsnis
Civilinis operacijos vadas

1. Civiliniy planavimo ir vykdymo pajégumy (CPVP) direkto-
rius yra EUPOL AFGHANISTAN civilinis operacijos vadas.

2. Civilinis operacijos vadas, kurio politing kontrole vykdo ir
kurio veiklos strategija nustato PSK bendrai vadovaujant
Sajungos vyriausiajam jgaliotiniui uZsienio reikalams ir saugumo
politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis), strateginiu lygiu vado-
vauja EUPOL AFGHANISTAN ir vykdo jos kontrole.

3. Civilinis operacijos vadas uZztikrina tinkamg ir veiksminga
Tarybos sprendimy ir PSK sprendimy jgyvendinimg, be kita ko,
prireikus duodamas strateginius nurodymus misijos vadovui.

4. Visi komandiruoti darbuotojai lieka visiskai pavaldis siun-
¢ianciosios valstybés nacionalinéms institucijoms ar ES institu-
cijai. Nacionalinés institucijos perduoda savo personalo, grupiy
ir padaliniy operatyvinj valdyma civiliniam operacijos vadui.

5. Civiliniam operacijos vadui tenka bendra atsakomybé
uztikrinti, kad Sgjungos pareiga ripintis savo personalu bity
tinkamai atlikta.

6.  Civilinis operacijos vadas ir Europos Sgjungos specialusis
jgaliotinis (toliau — ES specialusis jgaliotinis) prireikus vienas su
kitu konsultuojasi.

6 straipsnis
Misijos vadovas

1.  Misijos vadovas yra atsakingas uZ misijg, jai vadovauja ir
vykdo jos kontrole veiksmy vietoje.

2. Misijos vadovas vadovauja civilinio operacijos vado paskir-
tiems prisidedanciy valstybiy personalui, grupéms ir padaliniams
bei juos kontroliuoja, taip pat prisiima administracing ir logis-
ting atsakomybe, jskaitant uz misijai suteikta turtg, iSteklius ir
informacija.

3. Misijos vadovas duoda nurodymus visam misijos perso-
nalui, be kita ko, $iuo atveju paramos padaliniui Briuselyje,
susijusius su veiksmingu EUPOL AFGHANISTAN vykdymu
veiksmy vietoje, yra atsakingas uZz jos koordinavima ir kasdienj
valdyma, vykdydamas civilinio operacijos vado strateginius
nurodymus.

4. Misijos vadovas yra atsakingas uz misijos biudZeto
vykdyma. Siuo tikslu misijos vadovas pasiraso sutartj su Komi-
sija.

5. Misijos vadovas yra atsakingas uZ personalo drausmés
kontrole. Komandiruotam personalui drausmines priemones
taiko atitinkama nacionaliné ar Sgjungos institucija.

6. Misijos vadovas atstovauja EUPOL AFGHANISTAN spren-
dziant operacijy srities klausimus ir uztikrina tinkamag misijos
matomuma.
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7. Misijos vadovas atitinkamai koordinuoja savo veiklg su
kitais ES subjektais veiksmy vietoje. Misijos vadovui, nedarant
poveikio pavaldumo tvarkai, vietos politines gaires teikia ES
specialusis jgaliotinis.

8. Misijos vadovas uztikrina, kad EUPOL AFGHANISTAN glau-
dziai bendradarbiauty, savo veikla koordinuoty ir sgveikauty su
Afganistano Vyriausybe ir prireikus atitinkamais tarptautiniais
subjektais, jskaitant NATO vadovaujama misijg ISAF ir NATO
mokymo misija, $alimis, vadovaujanc¢iomis provincijy atstatymo
grupéms, Jungtiniy Tauty pagalbos misija Afganistane (UNAMA)
ir treCiosiomis valstybémis, §iuo metu dalyvaujanciomis Afganis-
tano policijos reformoje.

7 straipsnis
Personalas

1. EUPOL AFGHANISTAN personalo nariy skaifius ir kompe-
tencija turi atitikti 2 straipsnyje iSdéstytus misijos tikslus,
3 straipsnyje nustatytas misijos uzduotis ir 4 straipsnyje nusta-
tyta misijos struktira.

2. EUPOL AFGHANISTAN personalg sudaro pagrindinai vals-
tybiy nariy ar ES institucijy komandiruoti darbuotojai.

3. Kiekviena valstybé naré ar ES institucija padengia islaidas,
susijusias su jy komandiruotu personalu, jskaitant kelionés j
dislokavimo vieta bei grizZimo i jos islaidas, atlyginimus, svei-
katos draudimg, i$mokas, iSskyrus taikomus dienpinigius,
iSmokas dél sunkumy ir i¥mokas dél rizikos.

4. Jeigu valstybiy nariy komandiruoti darbuotojai reikiamy
funkcijy jvykdyti negali, prireikus EUPOL AFGHANISTAN pagal
sutartj taip pat gali jdarbinti tarptautinius civilius darbuotojus
ir vietos darbuotojus. I$skirtiniais atvejais, kai tai deramai
pagrista, nesant tinkamy pareiskimy i§ valstybiy nariy, prireikus
pagal sutartj gali bati jdarbinami dalyvaujanciyjy treciyjy vals-
tybiy pilieciai.

5. Visi personalo nariai atlicka pareigas bei veikia vadovau-
damiesi misijos interesais. Visi personalo nariai laikosi saugumo
principy ir batiniausiy standarty, nustatyty 2001 m. kovo 19 d.
Tarybos sprendimu 2001/264/EB dél Tarybos saugumo
nuostaty patvirtinimo (1).

8 straipsnis
EUPOL AFGHANISTAN personalo statusas
1. EUPOL AFGHANISTAN personalo Afganistane statusas,

jskaitant atitinkamais atvejais privilegijas, imunitetus ir kitas

() OL L 101, 2001 4 11, p. 1.

garantijas, biitinas EUPOL AFGHANISTAN vykdyti ir sklandZiam
jos funkcionavimui, nustatomas susitarime, kuris turi bati suda-
rytas pagal Sutarties 37 straipsni.

2. Personalo narj komandiravusi valstybé ar ES institucija
nagringja visas su komandiruote susijusias personalo nario
pretenzijas arba pretenzijas dél jo. Atitinkama valstybé ar ES
institucija yra atsakinga uZz ieskinio komandiruotam asmeniui
iskelima.

3. Tarptautinio bei vietos civilio personalo jdarbinimo
salygos ir teisés bei pareigos nustatomos misijos vadovo ir
personalo nariy sudarytose sutartyse.

9 straipsnis
Pavaldumo tvarka

1. EUPOL AFGHANISTAN, kaip kriziy valdymo operacijai,
nustatoma viena pavaldumo tvarka.

2. PSK Tarybos ir vyriausiojo igaliotinio atsakomybe vykdo
EUPOL AFGHANISTAN politing kontrolg ir strateginj vadovavima
jai.

3. Civilinis operacijos vadas, kurio politing kontrole vykdo ir
kurio veiklos strategija nustato PSK bendrai vadovaujant vyriau-
siagjam jgaliotiniui, yra EUPOL AFGHANISTAN vadas strateginiu
lygiu ir vykdydamas $ias pareigas duoda nurodymus misijos
vadovui, teikia jam konsultacijas ir techning parama.

4. Civilinis operacijos vadas atsiskaito Tarybai per vyriausigji
jgaliotini.

5. Misijos vadovas vadovauja EUPOL AFGHANISTAN ir vykdo
jos kontrolg veiksmy vietoje bei yra tiesiogiai pavaldus civili-
niam operacijos vadui.

10 straipsnis
Politiné prieZiiira ir strateginis vadovavimas

1. Misijos politiné kontrolé ir strateginis vadovavimas
Tarybos ir vyriausiojo jgaliotinio atsakomybe pavedami PSK.
Taryba jgalioja PSK $iuo tikslu priimti atitinkamus sprendimus
pagal Sutarties 38 straipsnio trecig pastraipg. Sis jgaliojimas
apima jgaliojimus vyriausiojo igaliotinio sitilymu skirti misijos
vadova bei i§ dalies keisti Operacijy koncepcija (CONOPS) ir
OPLAN. Tarybai palickami jgaliojimai spresti dél misijos tiksly
ir jos nutraukimo.
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2. PSK reguliariai atsiskaito Tarybai.

3. PSK reguliariai ir prireikus gauna civilinio operacijos vado
ir misijos vadovo ataskaitas jy atsakomybei priskiriamais klau-
simais.

11 straipsnis
Saugumas

1. Civilinis operacijos vadas vadovauja misijos vadovo
vykdomam saugumo priemoniy planavimui ir uZtikrina tinkama
bei veiksminga EUPOL AFGHANISTAN jgyvendinimg pagal 5 ir
9 straipsnius, koordinuodamas savo veiklg su Tarybos Saugumo
tarnyba.

2. Misijos vadovas yra atsakingas uz operacijos sauguma ir
uztikrinimg, kad baty jvykdyti operacijai taikytini batiniausi
saugumo reikalavimai pagal Sajungos politikg dél personalo,
dislokuoto uz Sajungos riby vykdyti veiksmy pagal Sutarties V
antrasting dalj ir ja papildancius dokumentus, saugumo.

3. Misijos vadovui padeda vyresnysis uZ misijos sauguma
atsakingas pareigiinas, kuris bus atskaitingas misijos vadovui ir
taip pat palaikys glaudzius santykius su Tarybos Saugumo
tarnyba.

4.  Misijos vadovas misijos buvimo vietose provincijy ir
regiony lygiu skirs uZ saugumg atsakingus pareigiinus, kurie,
priziGirimi vyresniojo uZ misijos saugumg atsakingo pareigiino,
bus atsakingi uz atitinkamy misijos daliy visy saugumo aspekty
kasdienj administravima.

5. EUPOL AFGHANISTAN personalo nariai, prie§ pradédami
atlikti pareigas, dalyvauja privalomame mokyme saugumo klau-
simais, vadovaujantis OPLAN. Jie taip pat reguliariai dalyvauja
kvalifikacijos kélimo mokymuose misijos vietoje, organizuoja-
muose vyresniojo uz misijos sauguma atsakingo pareigtino.

12 straipsnis
Trediyjy valstybiy dalyvavimas

1. Nedarant poveikio Sajungos sprendimy priémimo autono-
mijai ir jos bendrai institucinei struktfrai, Salys kandidatés ir
kitos treciosios valstybés gali bati kvieCiamos prisidéti prie
EUPOL AFGHANISTAN tuo pagrindu, kad jos padengia savo
komandiruoty policijos eksperty ir (arba) civilio personalo siun-
timo i$laidas, jskaitant atlyginimus, i$mokas, sveikatos draudima,
didelés rizikos draudima ir kelionés j Afganistang ir atgal
iSlaidas, bei prireikus prisideda prie EUPOL AFGHANISTAN eina-
muyjy iSlaidy padengimo.

2. Taryba jgalioja PSK priimti atitinkamus sprendimus dél
siilomy jnasy priémimo.

3. Treciosios valstybés, prisidedancios prie EUPOL AFGHA-
NISTAN iSlaidy padengimo, turi tas pacias teises ir pareigas
kasdienio operacijos administravimo pozitiriu kaip ir Sioje
operacijoje dalyvaujancios valstybés narés.

4. PSK imasi atitinkamy veiksmy dél dalyvavimo susitarimy
ir prireikus pateikia pasitilyma Tarybai, jskaitant susitarimus dél
galimo treiyjy valstybiy finansinio dalyvavimo arba jnasy
natiira.

5. I$samis susitarimai dél treciyjy valstybiy dalyvavimo jfor-
minami susitarimais pagal Sutarties 37 straipsnj ir prireikus
papildomais techniniais susitarimais. Jei Sgjunga ir trecioji vals-
tybé yra sudariusios susitarimg, kuriuo nustatomos $ios tre¢io-
sios valstybés dalyvavimo ES kriziy valdymo operacijose salygos,
vykdant $ig operacijg taikomos tokio susitarimo nuostatos.

13 straipsnis
Finansinés nuostatos

1. Orientaciné finansavimo suma, skirta islaidoms, susiju-
sioms su EUPOL AFGHANISTAN iki 2011 m. geguzés 31 d.
padengti, yra 54 600 000 EUR.

2. Sprendima dél orientacinés finansavimo sumos, skiriamos
EUPOL AFGHANISTAN paskesniais laikotarpiais, priima Taryba.

3. Visos iSlaidos tvarkomos pagal Europos Sgjungos bend-
rajam biudzZetui taikomas taisykles ir procediras.

4. Vykdydamas savo sudaryta sutartj misijos vadovas uz

5. Treciyjy valstybiy nacionaliniams subjektams leidZiama
dalyvauti konkursuose dél sutar¢iy sudarymo. Komisijai pritarus,
misijos vadovas gali sudaryti techninius susitarimus su regioni-
némis vadavietémis ir provincijy atstatymo grupéms vadovau-
janciomis $alimis ir tarptautiniais subjektais, dislokuotais Afga-
nistane, dél jrangos tiekimo, paslaugy ir patalpy teikimo misijai,
pirmiausia kai tai batina dél saugumo salygy.

6. Finansinés priemonés turi atitikti EUPOL AFGHANISTAN
veiklos reikalavimus, jskaitant jrangos suderinamumg ir jos
grupiy saveikg, ir jose turi bati atsiZvelgiama j personalo dislo-
kavima regioninése vadavietése ir provincijy atstatymo grupése.
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7. IBlaidos padengiamos nuo 3io sprendimo priémimo
dienos.

14 straipsnis
Islaptintos informacijos teikimas

1. Vadovaujantis Tarybos saugumo nuostatais, vyriausiajam
jgaliotiniui leidziama teikti NATO/ISAF jslaptinta ES informacija
ir dokumentus, parengtus misijos tikslais. Siekiant palengvinti §j
proces3, sudaromi vietiniai techniniai susitarimai.

2. Vadovaujantis Tarybos saugumo nuostatais, vyriausiajam
jgaliotiniui leidZiama, atitinkamais atvejais ir pagal misijos
reikmes, teikti su $iuo sprendimu susijusioms trec¢iosioms vals-
tybéms iki ,CONFIDENTIEL UE“ lygio jslaptinta ES informacija
ir dokumentus, parengtus misijos tikslais.

3. Vadovaujantis Tarybos saugumo nuostatais, vyriausiajam
jgaliotiniui leidZiama, atitinkamais atvejais ir pagal misijos
veiklos reikmes, teikti UNAMA iki ,RESTREINT UE* lygio jslap-
tinta ES informacija ir dokumentus, parengtus misijos tikslais.
Siuo tikslu sudaromi vietiniai susitarimai.

4. Vadovaujantis Tarybos saugumo nuostatais, iskilus
konkrec¢iai ir neatidéliotinai batinybei, vyriausiajam jgaliotiniui
taip pat leidziama teikti priimanciai valstybei iki ,RESTREINT
UE“ lygio jslaptintg ES informacija ir dokumentus, parengtus
misijos tikslais. Visais kitais atvejais tokia informacija ir doku-
mentai priimanciai valstybei pateikiami laikantis priimancios
valstybés ir Sgjungos bendradarbiavimo procediry.

5. Vyriausisjam jgaliotiniui leidziama teikti su $iuo spren-
dimu susijusioms tre¢iosioms valstybéms ES nejslaptintus doku-
mentus, susijusius su Tarybos svarstymais dél misijos, kuriems
taikomas profesinés paslapties reikalavimas pagal Tarybos darbo
tvarkos taisykliy (') 6 straipsnio 1 dalj.

15 straipsnis
Budéjimas
Siekiant vykdyti EUPOL AFGHANISTAN, savo veikla pradeda
budéjimo pajégumai.
16 straipsnis
PerZiiira
1. Sis sprendimas perziiirimas kas 3esis ménesius, kad

prireikus bty patikslintas misijos dydis ir veiklos sritis.

2. Ne véliau kaip likus trims ménesiams iki $io sprendimo
galiojimo pabaigos jis perzifirimas siekiant nuspresti, ar misija
reikéty testi.
17 straipsnis
Isigaliojimas ir trukmé
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Jis taikomas nuo 2010 m. geguzés 31 d. iki 2013 m. geguzés
31 d.

Priimta Briuselyje 2010 m. geguzés 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininké
E. SALGADO

(") 2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas 2009/937/ES, patvirti-
nantis Tarybos darbo tvarkos taisykles (OL L 325, 2009 12 11,

p. 35).






2010 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 100 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 770 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 400 EUR per metus
kompaktinis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 300 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

2010 metais kompaktinius diskus pakeis skaitmeniniai diskai.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uZsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury sgrasa galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sagjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




